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16Transpnneur (nam, address,pays)
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Operator de transpert (denumire, adress, {ard)
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Classe Chifire Leitre
Class Number Leller (ADR")
Clasa Numérul Litera
13 Instructions dz ['expediteur 19 Conventions parliculieres
Sender's instructions Special agreements
Instruchunile expeditorul Acordur speciala
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To be payed by Sender Cumency Consignee
Plala prin Expedifor Mened3 Daslinatar
Prix de transport
Camags changes.
Prefultransporiulul
Reduchions
Deduclions! Deducerl
- [ " Soldof Balancel So
1 4 Prescnplions d'affrachissement/ nstauctions as ta payment ggmﬂmae:ﬂ
for carrage / Instruciuni de plata Supplem Charges
Taxe supimaniare
[} Franco / Cariage payed / Plata a expediere Eﬁ':rmmes
Alte taxa +
3 Non franco / Carnage ferward / Plata {a destinafie TOTAL
2 El?b{ﬁ'ah g 15 Remboursement Cash on delivery/ Suma de plata /
stabilished in
Stabliin W{//% (»ﬁf/ﬂdﬁia el A 2(02¢ e

In casew of dangeraus goads mentlon, besides the possible certffication, an the 1ast line of the calumn tha particulars of the class, the number and the letter, if arfy

En cas de marchandises dengereuses indinuer, outre la certification eventuelle, a la demiere ligne du cadre la ciffre et 1e cas echeant, [a leitre

A remplic sous 12 responsabilile de I"expediteur

_,__Tp_h,g.mmal'e.led an the sender's responsability

?gard Stazan Hnménia g.R. Ll

H;,_;\,‘_;, o} T
-

12

——

S epeFEr(1883-1947), Nr. 29
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